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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

X www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

PRODUCT DETAILS

1 Wireless Charging Pad
2 LED Indicator Light
3 Micro USB Power Port

HOW IT WORKS

Power the Wireless Charger

Connect this unit to the power supply via the provided Micro USB charging cable.
LED Indicator Light

Normal Charging: the light flashes green twice and then turns off.

Tips: Please use DC 5V/9V or QC 2.0/3.0 power adapter to connect this unit to power
supply.




Charging the Phone

&
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Figure 1 Figure 2 Figure 3

e Align the charging coils, and place and charge the phone on the wireless charging pad.

LED Indicator Light
Normal Charging: the green light is on.

Abnormal Charging: the light flashes green.

ABNORMAL CHARGING

e Please ensure that your phone supports wireless charge before using.

e Please put this unit on a flat surface.

e Please align your phone with the charging coils.

e Support charging the phone with a non-metal protective case, and the thickness of
the case does not exceed 4mm.

e The charger will detect and turn off the power automatically when the metal foreign
object is in the charging area; The unit will recharge your phone automatically after
removing the metal object.

e Auto-trickle charge protection will be on to turn off the power when the
temperature of charger is too high. Please disconnect to the power, and reconnect
this unit to the power after the temperature of this charger returns to the normal



LED INDICATOR LIGHT

Working State

LED Indicator Light

Power the charger normally

The green light flashes twice, then turns
off

Charge the phone normally

The green light is on

Abnormal Charge (Charger & Phone)

The green light flashes quickly

SPECIFICATIONS

Model ED032

P/N 60470

Input 5V==-2A 9V=--1.67A
Input Power 15W Max

Output Power 10W Max

Q&A

Why wireless charger will be heating when charging ?

Energy loss of magnetoelectricity conversion exists in charging, and it will convert into

the heat. It is a normal phenomenon.

Suggestion:

e Please disconnect power supply in time after fully charged the device to avoid

continuous heating.

e Please turn off the background APP when charging the phone

NOTE

e Compliant with CE, FCC and QI WPC1.2.4 Certifications
e Itisrecommened that use UGREEN power adapter and charging cable.

e Please keep this unit dry.

e DO NOT place the metal objects near the wireless charging area.
e DO NOT place the heavy objects on this unit.
e DO NOT use this unit in high temperature and moist and strong magnetic

environment.




e DO NOT beat, throw or shock this unit to avoid damaging the interior circuit
board.

¢ DO NOT clean this unit with strong chemicals or detergents.

e DO NOT disassemble.

e Recycle or dispose of this unit depending on your local laws.

e Keep out of reach of children.

SAFETY NOTES

e For the safe charge, please use original or certified power adapter and cables.

¢ DO NOT expose this unit to high temperature or heating devices.

e DO NOT drop, squeeze, puncture, short-circuit, or throw it in to the water or fire.
e DO NOT use this unit in a thunderstorm.

PACKAGE CONTENTS
’;l UGREEN
WIRELESS CHARGING PAD
Model: ED032 | B/N: 60470
1 x Wireless Charging Pad 1 x Micro USB Charging 1 x User Manual

Cable



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the
claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: WIRELESS CHARGING PAD

Model / Type: ED032

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 11.8. 2021



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

10



PODROBNOSTI O PRODUKTU

1 bezdratova nabijeci podlozka
2 LED kontrolky
3 Napajeci port Micro USB

JAKTO FUNGUJE

Napajeni bezdratové nabijecky

PFipojte tuto jednotku ke zdroji napajeni pomoci dodaného nabijeciho kabelu Micro
USB.

Indikator LED
Normalini nabijeni: kontrolka dvakrat zelené blikne a poté zhasne.

Tipy: Pro pfipojeni této jednotky k napajeni pouZijte napajeci adaptér DC 5V/9V nebo QC
2.0/3.0.
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Nabijeni telefonu
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Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3

e Zarovnejte nabijeci civky a poloZte a nabijte telefon na bezdratovou nabijeci podlozku.

Indikator LED
Normalni nabijeni: sviti zelena kontrolka.

Abnormalni nabijeni: kontrolka blika zelené.

ABNORMALNI NABIJENI

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze vas telefon podporuje bezdratové nabijeni.

e PoloZte tuto jednotku na rovny povrch.

e Vyrovnejte telefon s nabijecimi civkami.

e Podporuje nabijeni telefonu s nekovovym ochrannym pouzdrem, pricemz tloustka
pouzdra nepresahuje 4 mm.

¢ Nabijecka automaticky detekuje a vypne napajeni, kdyz se v nabijecim prostoru
nachazi kovovy cizi predmét; po odstranéni kovového predmétu jednotka telefon
automaticky dobije.

e Zapne se ochrana proti automatickému nabijeni, ktera vypne napajeni, kdyz je
teplota nabijecky pfilis vysoka. Odpoijte prosim tuto jednotku od napajeni a znovu ji
pfipojte k napajeni poté, co se teplota této nabijecky vrati na normalni droven.



LED KONTROLKA

Pracovni stav Indikator LED

Normalni napajeni nabijecky Zelena kontrolka dvakrat blikne a zhasne.
Normalni nabijeni telefonu Sviti zelené svétlo

Abnormalni nabijeni (nabijecka a telefon) | Zelené svétlo rychle blika

SPECIFIKACE

Model ED032

P/N 60470

Vstup 5V=-- 2A 9V=-- 1,67A
Vstupni vykon Maximalni vykon 15 W
Vystupni vykon Max. 10 W
OTAZKY A ODPOVEDI

Proc se bezdratova nabijecka pFi nabijeni zahfiva ?

PFi nabijeni dochazi ke ztraté energie pri magnetoelektrické premeéng, ktera se premeéni
na teplo. Je to normalni jev.

Navrh:

e Po Uplném nabiti zarizeni v€as odpojte napajeni, aby nedochazelo k neustalému
zahrivani.
e PFi nabijeni telefonu vypnéte aplikaci na pozadi.

POZNAMKA

e Splnuje certifikace CE, FCC a QI WPC1.2.4

e Doporucujeme pouzivat napajeci adaptér a nabijeci kabel UGREEN.

e UdrZujte tuto jednotku v suchu.

o NEDAVEJTE kovové pfedméty do blizkosti oblasti bezdratového nabijent.

o Na tuto jednotku NEPOKLADEJTE t&7ké pfedméty.

e Tuto jednotku NEPOUZIVEJTE ve vysokych teplotach a ve vihkém a silné
magnetickém prostredi.
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e Aby nedoslo k poskozeni vnitFni desky plodnych spojti, NEBIJTE, NEHAZEJTE ani
NEOTRESAVEJTE tuto jednotku.
e Tuto jednotku NECISTETE silnymi chemikaliemi nebo €isticimi prostFedky.

e NEDEMONTOVAT.

e Tuto jednotku recyklujte nebo zlikvidujte v zavislosti na mistnich zakonech.
e Uchovavejte mimo dosah déti.

BEZPECNOSTNi POZNAMKY

e Pro bezpecné nabijeni pouzivejte originalni nebo certifikovany napajeci adaptér a

kabely.

¢ Nevystavujte tento pfistroj vysokym teplotam nebo topnym zarizenim.
e NEPOUSTEJTE ho, nemackejte, nepropichujte, nezkratujte ani nevhazujte do vody

nebo ohné.

e Tuto jednotku NEPOUZIVEJTE za bouFky.

OBSAH BALENI

1 x bezdratova nabijeci
podlozka

H

N3ZuON

1 x nabijeci kabel Micro
USB

14

UGREEN

WIRELESS CHARGING PAD

Model: ED032 | P/N: 60470

1 x uzZivatelska pfrirucka




Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povaZzuji
nasledujici skute€nosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zarfeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaSeni o shodé

Identifika¢ni Gdaje zplInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440
PFedmét prohlaseni:
N&zev: BEZDRATOVA NABIJECI PODLOZKA ED032

Model / typ: ED032

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou (pouZitymi)
k prokazani shody se zakladnimi poZzadavky stanovenymi ve smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 11.8. 2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho produktu. Pred prvym pouZitim si prosim pozorne
precitajte nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod pre buduce pouzitie. Osobitnu
pozornost venujte bezpecnostnym pokynom. Pokial mate k pristroju akékolvek otazky
alebo pripomienky, obratte sa na zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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PODROBNOSTI O PRODUKTE

1 bezdr6tova nabijacia podlozka
2 LED kontrolky
3 Napajaci port Micro USB

AKO TO FUNGUJE

Napajanie bezdrbtovej nabijacky

Pripojte tuto jednotku k zdroju napajania pomocou dodaného nabijacieho kabla Micro
USB.

Indikator LED
Normalne nabijanie: kontrolka dvakrat zelene blikne a potom zhasne.

Tipy: Pre pripojenie tejto jednotky pouZite na napajanie sietovy adaptér DC 5 V/9 V alebo
QC2.0/3.0.
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Nabijanie telefénu
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Obrazok 1 Obrazok 2 Obrazok 3

e Zarovnajte nabijacie cievky, polozte telefébn na bezdr6tovu nabijaciu podlozku a
nabijajte ho.

Indikator LED
Normalne nabijanie: svieti zelena kontrolka.

Abnormalne nabijanie: kontrolka blika na zeleno.

ABNORMALNE NABIJANIE

e Pred pouZitim sa uistite, Ze vas telefén podporuje bezdrotové nabijanie.

e PoloZte tuto jednotku na rovny povrch.

e Vyrovnajte telefon s nabijacimi cievkami.

e Podporuje nabijanie teleféonu s nekovovym ochrannym puzdrom, pricom hrubka
puzdra nepresahuje 4 mm.

¢ Nabijacka automaticky deteguje a vypne napajanie, ked sa v nabijacom priestore
nachadza kovovy cudzi predmet; po odstraneni kovového predmetu jednotka
telefén automaticky dobije.

e Zapne sa ochrana proti automatickému nabijaniu, ktora vypne napajanie, ked je
teplota nabijacky prilis vysoka. Odpojte prosim tuto jednotku od napajania a
znovu ju pripojte k napajaniu po tom, €o sa teplota tejto nabijacky vrati na
normalnu uroven.
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LED KONTROLKA

Pracovny stav Indikator LED
Normalne napajanie nabijacky Zelena kontrolka dvakrat zablika a potom
zhasne.
Normalne nabijanie telefonu Zelené svetlo svieti.
Abnormalne nabijanie (nabijacka a Zelené svetlo rychlo blika.
telefon)
SPECIFIKACIA
Model ED032
P/N 60470
Vstup 5V==2A9V=1,67A
Vstupny vykon Maximalny vykon 15 W
Vystupny vykon Max. 10 W
OTAZKY A ODPOVEDE

Preco sa bezdrbtova nabijacka pri nabijani zahrieva ?

Pri nabijani dochadza k strate energie pri magnetoelektrickej premene, ktora sa premeni
na teplo. Je to normalny jav.

Navrh:

e Po Uplnom nabiti zariadenia v€as odpojte napajanie, aby nedochadzalo k
neustalemu zahriatiu.
e Pri nabijani telefonu vypnite aplikaciu na pozadi.

POZNAMKA

. SpI'r“]a certifikacie CE, FCC a QI WPC1.2.4

e Odporucame pouZivat napajaci adaptér a nabijaci kabel UGREEN.

e UdrZiavajte tuto jednotku v suchu.

o NEDAVAJTE kovové predmety do blizkosti oblasti bezdrétového nabijania.

e Na tuto jednotku NEKLADTE tazké predmety.

e Tuto jednotku NEPOUZIVAJTE vo vysokych teplotach a vo vihkom a silne
magnetickom prostredi.
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e Aby nedoslo k poskodeniu vnutornej dosky plo3nych spojov, NEBITE, NEHADZTE
ani NETRASTE touto jednotkou.

e Tuto jednotku NECISTITE silnymi chemikaliami alebo €istiacimi prostriedkami.

o NEDEMONTOVAT.

e Tuto jednotku recyklujte alebo zlikvidujte v zavislosti od miestnych zakonoch.

e Uchovavajte mimo dosahu deti.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY

e Pre bezpelné nabijanie pouzivajte originalny alebo certifikovany napajaci adaptér
a kable.

¢ Nevystavujte tento pristroj vysokym teplotam alebo vykurovacim zariadenim.

o NEPUSTAJTE ho, nestla&ajte, neprepichujte, neskratujte ani nehadzte do vody
alebo ohna.

e Tuto jednotku NEPOUZIVAJTE pocas burky.

OBSAH BALENIA

oo UGREEN
§
WIRELESS CHARGING PAD
Model -I)[-Z?‘ P/N: 60470
|
| |
| [
1x bezdrbtova nabijacia 1x nabijaci kabel Micro 1x pouzivatelska prirucka

podlozka usB
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Zaruc¢né podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skuto€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutiu predmetu, pretazenej
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za Ucelom
zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo pouzitie
neoriginalnych sucasti.
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EU prehlésenie o zhode

Identifikacné Udaje spiInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440
Predmet prehlasenia:
N&zov: BEZDROTOVA NABIJACIA PODLOZKA ED032

Model/typ: ED032

Uvedeny vyrobok bol testovany v stlade s normou (normami) pouZitou (pouZitymi) na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici (smerniciach):

Smernica ¢. (EU) 2014/53/EU
Smernica (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 11.8. 2021
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
predist moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mbéZze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

d www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A TERMEK RESZLETEI

1 Vezeték nélkuli toltépad
2 LED jelz&fény
3 Mikro USB tapcsatlakoz6

MUKODESI MOD

A vezeték nélkili toltd tapellatasa

Csatlakoztassa ezt a készuléket a tapegységhez a mellékelt Mikro USB toltokabellel.
LED jelz6fény

Normal téltés: a lampa kétszer villog z6ld szinnel, majd kialszik.

Tippek: Kérjuk, DC 5V/9V vagy QC 2.0/3.0 tapegységet hasznaljon a készulék elektromos
hal6zatra val6 csatlakoztatasahoz.
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A telefon toltése

&
eg)

1. abra 2. abra 3. dbra

e Igazitsa egymashoz a toltdtekercseket, majd helyezze a telefont a vezeték nélkuli
toltépadra, és toltse fel.

LED jelz6fény
Normal toltés: a zold jelz6fény vilagit.

Rendellenes toltés: a jelz6fény z6ld szinben villog.

RENDELLENES TOLTES

e Kérjuk, hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy telefonja tamogatja a vezeték
nélkali toltést.

o Kérjuk, helyezze a készuléket sik felUletre.

o Kérjuk, igazitsa a telefont a tolt6tekercsekhez.

e Tamogatja a telefon toltését nem fémbdl készult védbéburkolattal, és a burkolat
vastagsaga nem haladja meg a 4 mm-t.

e A toltdé automatikusan érzékeli és kikapcsolja a készuléket, ha a fém idegen targy a
toltési tertleten van; A készulék a fémtargy eltavolitasa utan automatikusan feltolti a
telefont.

e Az automatikus csepptoltés-védelem aktivalodik, hogy kikapcsolja az dramot, ha a
toIté hdmérséklete tulzottan magas lesz. Kérjuk, valassza le a tapellatast, és
csatlakoztassa Ujra ezt a készuléket a tapellatashoz, miutan a toltd hédmérséklete
visszatér a normal értékre.

28



LED JELZOFENY

M(ikodé allam LED jelz6fény

A t6lté normal tapellatasa A zold fény kétszer villog, majd kialszik.
A telefont szabalyos toltése A z6ld 1dmpa vilagit

Rendellenes toltés (t61t6 és telefon) A z6ld fény gyorsan villog

MUSZAKI LEIRASA

Modell ED032

P/N 60470

Bemenet 5V==- 2A 9V=-- 1.67A
Bemeneti teljesitmény 15W Max

Kimeneti teljesitmény 10W Max

KERDESEK ES VALASZOK

Miért melegszik a vezeték nélkuli toltd toltés kdzben ?

A magneses-elektromos atalakitas energiavesztesége a toltés soran fennall, és hévé
alakul at. Ez egy normalis jelenség.

Javaslat:

e Keérjuk, a készulék teljes feltdltése utan id6ben valassza le a tapegységet, hogy
elkertlje a folyamatos melegedést.
e Kérjuk, kapcsolja ki a hattérben lévé APP-t a telefon toltésekor.

MEGJEGYZES

e Megfelel a CE, FCC és QI WPC1.2.4 tanusitvanyoknak

e A UGREEN haldzati adapter és toltékabel hasznalata ajanlott.

o Kérjuk, tartsa a készuléket szarazon.

e NE helyezzen fémtargyakat a vezeték nélkuli toltési tertlet kdzelébe.

e NE helyezzen nehéz targyakat erre a készulékre.

e NE hasznalja ezt a készuléket magas h6mérsékleten, nedves és er6sen magneses
kérnyezetben.
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e Abels6 aramkéri lap sérulésének elkertlése érdekében NE Usse, dobja vagy
utogesse ezt a készuléket.

e NE tisztitsa a készuléket er6s vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel.

e NEM szerelje szét.

o Akészuléket a helyi torvényektél figgben Ujrahasznosithatja vagy
artalmatlanithatja.

e Gyermekek elél elzarva tartandé.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

e Abiztonsagos téltéshez hasznaljon eredeti vagy hitelesitett haldzati adaptert és
kabeleket.

e NE tegye ki ezt a készuléket magas hémérsékletnek vagy ftéberendezéseknek.

e NE ejtse le, nyomja 6ssze, lyukassza ki, zarja rovidre vagy dobja vizbe, tlizbe.
e NE hasznalja ezt a készuléket viharban.

CSOMAG TARTALMA

H

UGREEN

N3ZuON

WIRELESS CHARGING PAD

Model: ED032 | P/N: 60470

1 x vezeték nélkuli téltépad 1 x Mikro USB toltékabel 1 x Felhasznaldi kézikonyv
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J6tallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbi esetek ellentmondanak a jotallasi feltételeknek, amelyek miatt az igényelt
kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkciéinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleldségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képviseldjének azonosit6é adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

1ICO: 27082440
A nyilatkozat targya:
Cim: VEZETEK NELKULI TOLTHPAD

Modell / tipus: ED032

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek vald
megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfelel6en vizsgaltak:

(EU) 2014/53/EU iranyelv

A 2011/65/EU iranyelv (EU) 2015/863/EU modositott valtozata

Praga, 11.8. 2021
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.

33



Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

PRODUKTANGABEN

1 kabelloses Ladepad
2 LED-Anzeigeleuchte
3 Micro-USB-Stromanschluss

WIE ES FUNKTIONIERT

Stromversorgung des kabellosen Ladegerats

SchlieRen Sie das Gerat uber das mitgelieferte Micro-USB-Ladekabel an das Stromnetz
an.

LED-Anzeigeleuchte
Normales Laden: Das Licht blinkt zweimal griin und schaltet sich dann aus.

Tipps: Bitte verwenden Sie DC 5V/9V oder QC 2.0/3.0 Netzadapter, um dieses Gerat an
die Stromversorgung anzuschliel3en.
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Qb

Aufladen des Telefons

EE
EE

Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3

¢ Richten Sie die Ladespulen aus, legen Sie das Telefon auf das kabellose Ladepad und
laden Sie es auf.

LED-Anzeigeleuchte
Normales Aufladen: Das grune Licht leuchtet.

Abnormaler Ladevorgang: Die Leuchte blinkt gran.

ANORMALE AUFLADUNG

e Bitte vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass Ihr Telefon drahtloses Laden
unterstitzt.

e Bitte stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

e Bitte richten Sie Ihr Telefon auf die Ladespulen aus.

e Das Aufladen des Telefons mit einer nicht-metallischen Schutzhille wird unterstutzt,
und die Dicke der Hulle darf 4 mm nicht Uberschreiten.
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e Das Ladegerat erkennt und schaltet den Strom automatisch ab, wenn sich ein
Fremdkorper aus Metall im Ladebereich befindet; das Gerat ladt Ihr Telefon
automatisch wieder auf, nachdem der Metallgegenstand entfernt wurde.

e Der automatische Erhaltungsladeschutz schaltet den Strom ab, wenn die
Temperatur des Ladegerats zu hoch ist. Bitte trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung und schliel3en Sie es wieder an, nachdem die Temperatur des
Ladegerats auf den normalen Wert zurtuckgegangen ist.

LED-ANZEIGELEUCHTE

Arbeitszustand

LED-Anzeigeleuchte

Das Ladegerat normal einschalten

Das grune Licht blinkt zweimal und
erlischt dann.

Das Telefon normal aufladen

Das grune Licht ist an

Abnormale Ladung (Ladegerat und
Telefon)

Das grune Licht blinkt schnell

SPEZIFIKATIONEN

Modell ED032

P/N 60470

Eingabe 5V ==-2A 9V== 1.67A
Eingangsleistung 15W Max
Ausgangsleistung 10W Max

FRAGEN UND ANTWORTEN

Warum erwarmt sich das kabellose Ladegerat beim Laden?

Energieverluste bei der magnetoelektrischen Umwandlung gibt es beim Laden, und sie
werden in Warme umgewandelt. Das ist ein normales Phanomen.

Anregung:

e Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung rechtzeitig, nachdem Sie das Gerat
vollstandig aufgeladen haben, um eine kontinuierliche Erwarmung zu vermeiden.
e Bitte schalten Sie die Hintergrund-APP aus, wenn Sie das Telefon aufladen.
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ANMERKUNG

e Entspricht den CE-, FCC- und QI WPC1.2.4-Zertifizierungen

e Eswird empfohlen, den UGREEN-Netzadapter und das Ladekabel zu verwenden.

e Bitte halten Sie das Gerat trocken.

o Stellen Sie KEINE Metallgegenstande in der Nahe des kabellosen Ladebereichs
ab.

e Stellen Sie KEINE schweren Gegenstande auf dieses Gerat.

e Verwenden Sie das Gerat NICHT bei hohen Temperaturen, in feuchter und stark
magnetischer Umgebung.

e Schlagen, werfen oder stol3en Sie das Gerat NICHT, um eine Beschadigung der
inneren Platine zu vermeiden.

e Reinigen Sie das Gerat NICHT mit starken Chemikalien oder Reinigungsmitteln.

e NICHT demontieren.

¢ Recyceln oder entsorgen Sie dieses Gerat je nach den ortlichen Gesetzen.

e Aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE

e Zum sicheren Aufladen verwenden Sie bitte ein originales oder zertifiziertes
Netzgerat und Kabel.

e Setzen Sie das Gerat NICHT hohen Temperaturen oder Heizgeraten aus.

e NICHT fallen lassen, quetschen, durchstechen, kurzschlielRen oder ins Wasser
oder Feuer werfen.

¢ Verwenden Sie das Gerat NICHT bei Gewitter.

VERPACKUNGSINHALT

’EI UGREEN
WIRELESS CHARGING PAD
Model: ED032| P/N: 60470
|
| |
| I
1 x Drahtloses Ladepad 1 x Micro USB-Ladekabel 1 x Benutzerhandbuch
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die der
geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemaRe Mittel usw.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Modifikationen, Anderungen am Design oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften
Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale Komponenten
verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollméachtigten Vertreters des Herstellers/Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: KABELLOSES LADEPAD
Modell / Typ: ED032

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepruft, die zum Nachweis
der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen
verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der geanderten Fassung 2015/863/EU

Prag, 11.8. 2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.

41



